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Varmeadtervinningsenheten Modular L Smart garanterar en hog kvalitet pa
inomhusluft till en 1dg energikostnad. Artikelsortimentet i sex storlekar kan anpassas
med tilldagg av externa moduler.

Luftbehandlingsenheterna Daikin har en extremt flexibel utveckling och kan uppfylla
alla typer av tekniska krav.

Daikin-systemen garanterar ett miljoskydd eftersom de ar mycket energieffektiva.

En ldg ekologisk pdverkan och laga energiférbrukningar goér dtervinningsenheterna
Daikin idealiska for varje typ av marknad.
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Viktiga anvisningar

A Symbolen anger en situation med omedelbar fara eller en farlig situation som kan orsaka skador eller déden.

: Symbolen anger att lampliga beteenden maste vidtas for att undvika att personalens sakerhet dventyras och att
utrustningen skadas.

Symbolen anger teknisk information av stor betydelse som bdr uppmarksammas av dem som installerar eller
anvander utrustningen.

Handbokens syfte

Syftet med den har handboken ar att tilldta installatéren och den behdriga operatoren att installera,
utféra underhall och anvanda utrustningen pa ett korrekt och sakert satt: all personal som ska skota
installation, underhall och 6vervakning av maskin, ska lasa den har handboken.

Kontakta tillverkaren om du har fragor eller inte forstar ndgot.

| den har handboken finns information gallande:

- Maskinens tekniska uppgifter;

- Instruktioner for transport, forflyttning, installation och montering;
- Anvéandning;

- Information for utbildning av personalen som ska kdra maskinen;
- Underhallsarbeten.

All information galler i allmanhet vilken som helst enhet i sortimentet Modular L Smart. Alla enheter
sands med en teknisk ritning, som anger vikt och specifika dimensioner pa maskinen: de ska anses

som en ingaende del i den har handboken och ska férvaras val.

Vid forlust av handboken eller ritningen maste en kopia bestéllas av tillverkaren genom att uppge
enhetens serienummer, som star pa etiketten som sitter pd enheten.

Om det finns skillnader mellan handbokens och ritningens uppgifter galler de som star pa ritningen.

Maskinens avsedda anvandning

Den har apparaten ar avsedd for behandling av luft for privata bostader och industriella miljcer: all
annan anvandning dverensstammer inte med den avsedda anvandningen och anses darmed farlig.

Detta modellsortiment har utvecklats for anvandning i EJ explosiv miljé.

Om maskinen anvands i kritiska situationer, beroende pa typ av anlaggning eller miljovillkor, mdste
kunden identifiera och faststalla tekniska och operativa atgarder for att undvika skador av alla slag.



Sakerhetsforeskrifter

Fardigheter som kravs for installation av maskinen

(t.ex. elektriska anslutningar) ska utforas av specifika och kvalificerade operatérer for att inte stdlla sin egen och andra

' Installatorer ska utfora arbeten utifran deras yrkeskvalifikationer: alla aktiviteter som utesluts fran deras kompetens
A operatorers sakerhet pa spel som interagerar med utrustningen.

()
S Operator for transport och hantering av maskinen: auktoriserad person med godkand kompetens for
I.I anvandning av transportmedel och lyftanordningar.

[ ) Teknisk Installator: Experttekniker som skickas och auktoriseras av tillverkaren eller ombud med lédmpliga tekniska
kompetenser och utbildning for installation av maskinen.
Assistent: tekniker som maste vara noggrann vid utférande av lyft och montering av utrustningen. Han/hon ska vara
lampligt utbildad och informerad om de uppgifter som ska utféras och angaende sakerhetsplaner pa arbetsplatsen/
installationsomrddet.

| den har handboken specificeras den kompetenta teknikern for varje uppgift.

Fardigheter som kravs for anvandning och underhall av maskinen

[ ) Allméan operator: BEHORIG att kéra maskinen med hjalp av styrningarna placerade pa kontrollpanelens elskép. Utfér
endast operationer for att styra maskinen och for att satta igang/slacka den
Underhéllsmekaniker (kvalificerad): BEHORIG att utféra underhéll, regleringar, byte och reparationer pa
mekaniska delar. Det maste vara en person med kompetens inom mekaniska system, som dérfor kan utféra mekaniska
underhall pa ett tillfredsstallande och sakert sétt, med teoretisk forberedelse och manuell erfarenhet. INTE BEHORIG fér
arbeten pa elektriska anldaggningar.
Tekniker fran tillverkaren (kvalificerad): BEHORIG for att utféra komplexa arbete i alla slags situationer. Utfor
arbeten enligt anvandarens instruktioner.

[ ) Elektriker (kvalificerad): BEHORIG att utféra arbeten, regleringar, underhdll och reparationer pd elektriska

anldggningar. BEHORIG att utféra arbeten nér elskdp och férgreningsdosor &r spanningssatta. Det mdste vara en

f person med kompetens inom elektriska och elektrotekniska system, som darfér kan utfoéra elektriska underhall pa ett

tillfredsstéllande och sakert satt, med teoretisk forberedelse och bevisad erfarenhet. INTE BEHORIG fér arbeten av
mekanisk typ.

Installatorer, anvandare och underhdllsteckningar kan INTE arbeta pd maskinen om de:

inte har erfarenhet och ansvar eller minderériga,

har fysiska nedsattningar eller nedsatta psykofysiska tillstand,

inte behdrskar maskinens driftscykel,

inte har foljt inte en teoretisk/praktisk forberedelseutbildning med en specialiserad maskinoperator eller operatér, eller tillsammans
med en tekniker fran tillverkaren.

I den har handboken specificeras den kompetenta teknikern for varje uppgift.
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Innan maskinens installation, drift och underhall ska du noggrant ldsa igenom handboken och
forvara den noggrant for ytterligare konsultation av de olika operatérerna. Avlagsna, riv av eller
skriv inte av ndgot skal om delar av den har handboken.

Alla installationer, monteringar, anslutningar till elnat och l|6pande/sarskilda underhall ska endast
utforas av tekniker som respekterar lagliga krav, efter att elforsérjningen till enheten har
kopplats fran och med personliga skyddsutrustningar (t.ex. handskar, skyddsglasdgon osv.) i
enlighet med gallande standarder i landet dar enheten anvands och i enlighet med standarder
for anldaggningar och sékerheten pa arbetsplatsen.

Installation, anvandning eller underhall som skiljer sig fran de som anges i handboken kan
orsaka skador, kroppsskador eller dodsolyckor, upphdva garantin och leda till att tillverkaren inte
tar ndgot ansvar.

Vid hantering eller installation av apparaten dr det obligatoriskt att anvanda skyddsklader och
utrustning som ar lampliga for andamalet, for att forebygga olyckor och garantera sakerheten
fordin egen och andras sakerhet. Under monteringen eller underhallet pd maskinen far personer,
som inte ar ansvariga for installationen, INTE uppehalla sig eller g& igenom arbetsomradet.

Innan du utfér nagot monterings- eller underhallsarbete, koppla ur apparaten fran
stromforsorjningen.

Innan du installerar utrustningen, se till att systemen &verensstammer med gdllande
bestammelser i anvandarlandet och instruktionerna pa typskylten.

Det ar anvandarens/installatrens ansvar att sakerstalla installationens statiska och dynamiska
stabilitet och att forbereda rummen sé att obehoriga och icke kompetenta personer INTE har
tillgang till maskinen eller till reglagen pa den..

Det ar anvandarens/installatdrens ansvar att se till att atmosfariska forhallanden inte dventyrar
sakerheten hos personer och féremal under installations-, anvandnings- och underhallsfaser.

Se till att luften inte sugs in ndra utsldpp, forbranningsgaser eller andra férorenande delar.

InstalleraINTE apparaten pa platser som utsatts for kraftig vind, salta, Oppen eld eller temperaturer
dver 40°C (104°F).

Efter installationen ska anvandaren informeras angaende maskinens korrekta anvandning.

Om utrustningen inte fungerar eller om du marker ndgra funktionella eller strukturella andringar,
koppla ifrdan den fran stromforsérjiningen och kontakta ett servicecenter som auktoriserats av
tillverkaren eller aterférsaljaren utan att forsoka reparera den sjalv. For eventuella byten ska
endast originalreservdelar anvandas.

Atgarder, &verkan eller &ndringar som inte uttryckligen godkénts och som inte respekterar vad
som star i denna bruksanvisning, upphaver garantin och kan leda till skador, kroppsskador eller
till och med dédsolyckor.



Markskylten pd enheten ger viktig teknisk information: de &r mycket viktiga vid begdran om ett
underhall eller reparation av maskinen. Det rekommenderas darfor att den inte tas bort, skadas
eller andras.

For att sakerstélla ett korrekt och sdkert anvandningsforhdllande rekommenderas det att
enheten minst en gdng om aret genomgar ett underhall och kontroll av ett servicecenter som
ar godkant av tillverkaren eller av forséljaren.

Underlatenhet att félja dessa regler kan leda till skador och kroppsskador, till och med
dodsfall, upphava garantin och leda till att tillverkaren inte tar nagot ansvar.



Kvarstaende risker

Aven om alla sakerhetsatgérder som foreskrivs i de relevanta bestammelserna har vidtagits och tillampats
finns det kvarstdende risker. Var mycket uppmadrksam i synnerhet under vissa byten, regleringar och
monteringar, for att arbeta under bdsta majliga villkor.

Forteckning over verksamheter med kvarstaende risker

Risker for kvalificerad personal (elektriker och mekaniker)

- Hantering - Under avlastnings- och hanteringsfasen ska man uppmarksamma alla faser som anges med referenspunkterna i denna
handbok.

- Installation - Under installationsfasen ska man uppmaérksamma alla faser som anges med referenspunkterna i denna handbok. Det
ar ocksd installatorens ansvar att sékerstélla statisk och dynamisk stabilitet pd maskinens installationsplats.

- Underhdll - Under underhallsfasen dr det nddvandigt att uppmaérksamma alla faser som anges i denna bruksanvisning och i
synnerhet angdende hdga temperaturer som kan finnas i vdrmebdrarnas ledning till/frdn enheten.

- Rengoring - Maskinen maste rengdras ndr maskinen har stangts av med strombrytaren, som forutses av elsystemingenjoren, och
med strombrytaren pa enheten. Nyckeln for avbrott av kraftledningen ska férvaras av operatoren tills rengoringsarbetet avslutats.
Maskinens invandiga rengéring ska utféras med de skydd som féreskrivs i géllande féreskrifter. Aven om kritisk ojamnheter finns inne
i maskinens var danda mycket forsiktig under rengéringen sa att inga olyckor intraéffar. Varmevaxlarens batterier med ett lamellpaket
som kan vara vasst, maste rengoras med ldmpliga handskar fér hantering av metaller och skyddsglaségon.

Under justerings-, underhalls- och rengéringsfaserna finns det kvarstdende risker av olika omfattningar,
eftersom dessa dtgarder maste utféras nar skyddet ar frankopplade. Var sarskilt forsiktig for att undvika
skador pd personer och egendom.

A Var alltid forsiktig ndr du utfor ovan angivna dtgarder.

Vipdminner om att utférandet av dessa operationer ska utforas av specialiserad och auktoriserad personal.
Allt arbete maste utforas i enlighet med lagstiftningar om sékerhet pa arbetsplatsen.

Notera att enheten dr en integrerad del av ett storre system som férutser andra komponenter, beroende
pa framstallningens slutliga egenskaper och anvandningsmetoder. Darfor ar det upp till anvandaren och
installatoren att beddma de kvarstdende riskerna och respektive férebyggande dtgarder.



Sakerhetsanordningar

AN
AN

Maskinen &r utrustad med sakerhetsanordningar for att forhindra risker for kroppsskador och
for en korrekt funktion. Var alltid uppmaérksam pa symboler och sdkerhetsanordningar som
sitter pa maskinen. Maskinen ska endast fungera med aktiva sékerhetsanordningar och med
fasta eller rorliga skyddskdpor som installeras korrekt pa avsedd plats.

Om sakerhetsanordningarna tillfalligt har avlagsnats under justerings-, underhalls- och
rengoringsfas ar det nédvandigt att endast den kvalificerade tekniker, som har utfért denna
andring, utfor arbetet,: forhindraobligatoriskt atkomst till maskinen fér andra personer. Efter
arbetet ska anordningarna aterstallas sa snabbt som majligt.



Maskinens egenskaper
Miljovillkor

Vdrmedtervinningssystemen Modular L Smart har utformats for takmontering och
inomhusbruk. Systemet kan inte sattas i funktion i miljder med explosivt material och med
en hog koncentration avdamm.

- 5°C + 46°C utan elektriskt batteri

- 25°C + 46°C med elektriskt batteri for

Uomhusluftens temperatur storlekarna 04 och 06

- 20°C + +46°C med elektriskt batteri for
storlekarna 02 03 05 och 07

Arbetsmiljons temperatur +5°C + 46°C

Omagivningstemperatur med slackt maskin
(tex. forvaring, transport osv.).

Tack vare att varje maskin dar moduldr kan de anpassas till olika krav ifrdga om luftflode och
< ) .
% termodynamiska behandlingar.
e

Det optimala valet av varje del, sokningen efter ett maximalt resultat hos varje komponent,
tillampningen av specifika material och konstruktiva I6sningar, omvandlar miljoskyddet och
energibesparingen till giltiga och avancerade tekniska l6sningar.

fran -40°C till +60°C

Miljofororening

Beroende pa installationssektorn ar det nédvandigt att folja specifika bestammelser och att vidta alla
nodvandiga forsiktighetsatgarder for att undvika miljorelaterade problem (en anlaggning som ar verksam
pa sjukhus eller i kemisk miljo kan skapa problem som skiljer sig fran dem i andra sektorer, dven med tanke
pa bortskaffande av forbrukningsmaterial, filter osv.).

Ko&paren maste informera och utbilda de anstallda angdende beteenden som ska tillampas.

Buller

Maskinerna har utformats och konstruerats sa att ljudemissionsnivderna ar under troskeln
>80 pa 80 dB(A). Uppmadrksamma att varje rum har sina egna akustiska egenskaper som
.‘P) signifikant kan paverka ljudtrycksvarden som uppfattas under drift. Darfor ar det nédvandigt
att 6vervaga de ljuddata som tillhandahdlls som referensbasis. Det ar emellertid kdparens
skyldighet att utfora specifika fonometriska avlasningar, bade pa installationsplatsen och

under maskinens verkliga driftforhallanden.



Takets egenskaper och luftkanaler

Taket dar maskinen ska installeras ska obligatoriskt vara:

- perfekt plant och utan ojamnheter:

- motstandskraftigt mot vibrationer;

- kunna béara apparatens vikt med tanke pa en lamplig sakerhetsfaktor (se tabellen ver tekniska data pa sidan.11).

Apparaten, som ska takmonteras, kan latt anpassas till ett undertak.

Faktum aratt,om det inte finns tillrdckligt med utrymme fér att &ppna luckorna, ar det méjligt att omvandla
inspektionsluckan till en avtagbar panel som kan glida pa skenor (tillval).
Luftkanalernaskaanslutasdirekttillmaskinen.Varforsiktigmedattplaceraettlampligtvibrationsddmpande
system mellan maskinen och kanalen. Efter montering far dessa inte vara spanda for att forhindra skador
och éverfoéring av vibrationer .

Forattgaranteraen dtdragning avanslutningaroch maskinens oskadliga skickar det viktigt att luftkanalerna
stdds med speciella fasten och inte tynger pa maskinen.

11



Tekniska uppgifter

TABELL OVER TEKNISKA el
UPPGIFTER D) 3 4 5 6 2
Nominellt luftflode m?/h 300 600 1200 1500 2300 3000
Termisk effektivitet % 93 93 93 92 % 93
FLA A 280 450 450 470 8.90 930
FLI W 371 1033 1033 1033 2033 2033
Elanslutning 200-277V, 1 f
STORLEK
VIKTTABELL
2 3 4 5 6 7
Bruttovikt med emballage | kg 135 190 285 295 370 375
Apparatens vikt kg 125 180 270 280 355 360
Dorrarnas vikt kg 2x10,0 2x12,0 2x18,0 2x18,0 2x22,0 2x22,0
Filtrens vikt kg 2x0,2 2x0,3 2x0,5 2%0,5 2%0,5 2%0,5
Flaktarnas vikt kg 2X2,5 2x8,5 2x8,5 2x9,0 4%8,5 49,0
Atervinningsenhetens vikt | kg 1x9,0 1x14,0 15,0 2x15,0 2%24,0 X240
Atervinningsenhetens vikt | kg 1x13,0 1X16,0 1%24,0 1%24,0 1x29,0 1x29,0

Externt batteri for foruppvarmning

Se till att den frontala hastigheten igenom foruppvarmningselementet hdlls av sakerhetsskal éver 1,5 m/s.
Kontrollera att de tva utloppen fran tomningskarlet kopplats till tomningskretsen.
Ett standardavlopp kan anvandas for bada utloppen.

Z
e
o
tavla 2%
aviopp
kondens

1 Apparaten ska lutas i ungefar 20% av bredden (B) (lyft mot elskdpet)
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Man kan &vervaka tryckfall pd varje filtreringsstadium genom att ansluta 4 manometrar, sa som visas i

nedanstaende figurer. Pa detta satt uppfyller enheten kraven i standarden VDI 6022

Overvakning av tryckfall pa varje filtreringsstadium




H G
214 mm &‘
, 160 mm
[ H—J14 mm
214 mm
| Tsomm
TABELL OVER STORLEK
TEKNISKA
UPPGIFTER 2 3 4 5 6 7
Langd (A) mm 1660 1800 2000 2000 2000 2000
Bredd (B) mm 920 1100 1600 1600 2000 2000
Hojd (C) mm 280 350 415 415 500 500
Haldelning (D) mm 1380
Haldelning (E) mm 976 1156 1656 2056
F (svangdorrar) mm 630 670 675
F (skjutdorrar) mm 70
G mm 500
H mm 300

14




Funktion i syntes med maskinen

2 Luftfloden i maskinen

vansterinriktad maskin

@ Filter och forfilter

@ Forbikoppling varmevaxlare

@ Varmevaxlare

@ Motorfldktenhet for trycksida

@ Konsoler for takmontering

@ Motorfléktenhet for omstart

hogerinriktad maskin

@ Tilluft @ Filter och forfilter @ Utluft

9 Atergéng @ Forbikoppling varmevaxlare 9 Utvéndig luft
@ Utluft @ Vérmevéxlare @ Tilluft

@ Utvandig luft @ Motorfldktenhet for omstart @ Atergang

@ Konsoler for takmontering

@ Motorfléktenhet for trycksida

Pos. | Komponentnamn Konstruktionsmaterial
1 Filter ram i forzinkat stdl, filtermedel i glasfiber
2 | Forbikoppling aluzink
3 | Varmevaxlare aluminium
4 | Motorflaktenhet storlek 2: ram och rotor i sammansatta material
storlek 3,4,5,6,7: ram i stal, rotor i sammansatt material
5 Fastkonsoler forzinkat stal

15



Mottagning av kollin ’m

Hantera apparaten enligt tillverkarens anvisningar som star pa emballagen och pa handboken.
Anvand alltid personliga skyddsutrustningar.

Transportmedlet och sattet ska valjas av transportéren beroende pa maskinens typ, vikt och totalmatt. Uppratta en “sakerhetsplan”
om det krdvs for att garantera sakerheten for de personer som deltar.

Nar maskinen tas emot, kontrollera att emballagen ar hela och
antalet kollin som skickats:

A) om det finns tydliga skador/kollin som saknas: inled inte
installationen utan underratta tillverkaren och transportéren
omedelbart.

| annat fall kan leveransen accepteras "'med forbehall”: det
gor att du kan 6ppna emballagen och kontrollera om interna
komponenter ar skadade. | detta fall ska du precis som ovan
omedelbart kontakta tillverkaren och den transportfirma, som
utfort leveransen.

Det rekommenderas att du tar ett foto av god kvalitet innan du
oppnar kollin for att dokumentera skadan.

B) Det finns INTE synliga skador: transportera maskinen till
installationsplatsen.

16



K
A Transport m

Forpackningen kan transporteras med en lastbil med tillracklig kapacitet eller med en gaffeltruck.
A Transportoren ska valja det lampligaste transportmedlet och sattet.

e Arbetsplatsen madste vara helt fritt fran foremal eller personer som inte deltar i transportarbetet.

Om transporten utférs med en lastbil, kontrollera att fordonet passar for forpackningens vikt och
storlek. Satt i gafflarna vid de punkter som dr avsedda for hanteringen (vanligtvis i maskinposition)

for att bibehalla en balanserad tyngdpunkt. Transportera utrustningen forsiktigt och undvik plétsliga
manaovrer.

17



Uppackning och kontroll av oskadat skick ln|

Det dr lampligt att packa upp utrustningen efter att den transporterats till installationsplatsen och endast
vid installationstillfallet. Denna operation mdste utféras med personliga skyddsutrustningar (handskar,
sakerhetsskor osv.).

Lamna inte forpackningarna obevakade eftersom de dr potentiellt farliga fér barn och djur (risk for
kvavning).

Vissa forpackningsmaterial maste forvaras for framtida bruk (trékassar, pallar osv...), medan de som
C inte ar dteranvandbara (t.ex. polystyren, band osv.) maste skaffas bort pa ratt satt i enlighet med
gdllande bestammelser i installationslandet: det har skyddar miljon!

Efter uppackningen

Kontrollera levererade delar efter uppackningen:
- Handbok for installation och underhall (IOM)

- Kopplingsschema (wiring diagram)

- Forsakran om dverensstammelse

Kontrollera dérefter att alla komponenter tagits emot och att de ar hela.

Om det finns skadade delar eller delar som saknas:

- flytta, reparera eller installera komponenter som skadats och maskinen i allmanhet;

- ta foton av bra kvalitet for att dokumentera skadan;

- hitta markplaten som sitter pa maskinen och lds av maskinens serienummer (Serial Number);
- underratta omedelbart transportéren som levererat maskinen

- kontakta omedelbart tillverkaren (se till att du har serienumret till hands).

Kom ihdg att inga reklamationer eller protester dr godtagbara efter 10 dagar fran det att maskinen
tagits emot.

VDA’KIN A: Tillverkarens namn och uppgifter
D B: CE-madrkning
Codifica POS
Ay i _ ¥ ALBO7LBMNADBTO0 ] = | A83665 | C: Maskinens vikt
el o 1sc0144 | B arz01 Iﬁv—ag s | D: Kod och POS
9 E: Tillverkningsdatum
angos_[— — dioresa — F: tilluftens flode
Supply Fan m Return Fan m o . . .
(F) G} G: Ateranvandningsluftens flode
Corrente / Current (H) >3 P H: Elektriska uppgifter (frekvens, antal faser, absorbering i
Tensione /Voltage 230V/1Ph/50-60Hz
MESSA IN FUNZIONE START UP aVSedda Vl”kor)

Alrawviamento consultare il manuale Before the start up read carefully the operating
e

Maskinens serienummer

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A
Q Via Piani di Santa Maria, 72 00040 Ariccia - (ROMA) IT
MADE IN ITALY

TILLVERKARENS UPPGIFTER

DAIKIN APPLIED EUROPE S.PA.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Roma) - Italy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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Produktens nomenklatur

L Modular L Smart

B huvudmodul

02 Storlek 02
03 Storlek 03

07 Storlek 07

R hoger inriktning

L vanster inriktning

B release

M |6sning med avancerad styrenhet)

S (I6sning med smart styrenhet)

E batteri for elektrisk efteruppvarmning invandigt

w batteri for efteruppvarmning invandigt med vatten

N inget batteri for efteruppvarmning invandigt

A varmevaxlare i aluminium

M varmevaxlare med membran

A Tryckfilter G4

B Tryckfilter G5

D Tryckfilter F7

E Tryckfilter F9

A Atergéngsfilter G4

B Atergangsfilter M5

D Atergangsfilter F7

E Atergangsfilter F9

T Dubbel panel med 50 mm tjocklek, isolering
mineralull, férlackerad utvandigt och aluzink invandigt

0....  Produktionsplats

0...  Version

Modular L Smart tillverkas enligt kundens behov.

Oavsett detta har emellertid en standardversion forutsetts, som identifieras av endast 7 tecken ALBOTR(L)B
och som identifierar entydigt en héger/vanster maskin, varmevaxlare i aluminium med motfldde, dubbel
panel pad 50 mm, med Smart styrenhet, inget batteri for efteruppvarmning invandigt, F7 pa trycksida, M5
pa aterupptagning, version 0.
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Forvaring i vantan pa installation

Under vantan pa att maskinen ska installeras ska maskinens komponenter och dokument som bifogas
forvaras i en zon med féljande egenskaper:

- ska endast vara avsedd for forvaring av komponenter;
- ska vara tackt och skyddad mot vader och vind (helst i en stangd zon) med ldmpliga temperatur- och fuktvarden;
- ska endast kunna kommas at av operatérer behériga for monteringen;
- kunna bara maskinens vikt (kontrollera lastens koefficient) och ha ett stabilt golv;
- inga andra komponenter ska finnas hér, speciellt om de kan vara explosiva/brandfarliga/giftiga.
Om installationen inte kan genomféras omedelbart, kontrollera att villkoren som anges ovan

A angaende forvaringsomradet garanteras och tack maskinen med en presenning.

| vantan pa den definitiva installationen ska alltid ett isolerande fundament férutses (t.ex. Trablock)
mellan golvet och maskinen.

3 korrekt forvaring i vantan pa installationen

Eventuella forflyttningar som utfors efter en uppackning ska obligatoriskt géras med stangda
dorrar. Flytta inte enheten som att dra den i dérrarna, om de finns, i stolpar eller andra
utskjutande delar som inte ar en del av strukturen.

A Ga inte pa enheten!
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B nstallation

Allinstallation, montering, anslutning till elnatet och sarskilda underhdll ska endast utforas
A av kvalificerad personal, som godkants av aterforsdljaren eller tillverkaren, enligt

gallande foreskrifter i anvandarlandet och under observation av foreskrifterna om installationer

och sakerhet pa arbetsplatsen.

Under installationen ska inga obehdriga personer eller
A frammande foremdl for monteringen befinnas sig i

omradet.

A: Innan monteringen inleds, kontrollera att all ndédvandig
utrustning finns.

Anvand endast utrustningen i gott skick och inte skadad.

Installationen i faser

Innan installationen inleds, lds igenom sakerhetsinstruktionerna som star pa den forsta sidan i den har
handboken. Kontakta tillverkaren om du har fragor eller inte forstar ndgot. En bock bredvid varje fas
hjalper att kontrollera att en installation genomforts helt och hallet och pa korrekt satt.

FAS 12 UTFOTA NMAIEN oo sida 22
Fas 2: ULfOra @NSIUTMINGAINA oo seesssssssssssseeee s ssssssssssssseeessssssssssssssssssseees s sida 24
FAS 3: UFOIa €N KONTION| ...ooooeoeeeeeeesesstseseee s ssssssseesssssssssess s sida 27
Fas 4:installera varningSSKYTaIMa. ... ... e sssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssss s sida 28

Efter installationen ska den har handboken och monteringsbladet som medfdljer maskinen laggas
tillbaka pa en skyddad, torr och ren plats: operatérerna ska anvanda dokumentationen for framtida
konsultation.

Avldgsna, riv av eller skriv inte av ndgot skal om delar av den har handboken férutom pa denna plats
som forutses for anteckningar:

Fas 0: lyft enheten till taket

Lyft enheten tills den nar taket.
For att underlatta lyftarbeten och garantera installatorernas sakerhet rekommenderar Vi
A anvandning av utdragbara stromavtagare, av lamplig storlek och typ for vikten och enhetens
totalmatt.
Under lyftningen ar det obligatoriskt att anvanda skyddsklader for att forebygga olyckor och foérhindra
att obehoriga personer kan ga igenom arbetsomradet.
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Fas 1: utfora halen

Kontrollera att taket dar maskinen ska installeras ar:
- motstandskraftigt mot vibrationer;
- kan badra utrustningens vikt (se tabell dver tekniska data pa sid. 12).

Pd installationsplatsen ska dven foljande forutses (bild 4):
en godkand elanlaggning med egenskaper som ar [ampliga for maskinen;
en kylgasanslutning (for anslutning av batterier som forsérjs med gas);
en rorledning for tdmning med havert som ansluts till avlioppsndtet;
en aeraulisk anlaggning (kanalisering for luft som ska ledas till miljéerna).

Borra hal pd @14 mm vid maskinens férankringshal o (se tabellen “tekniska uppgifter”pa sidan 13).
Sattilampliga pluggar, narma maskinen och fast den med hjalp av de avsedda konsolerna och
skruvarna som medfdljer.

Kontrollera att de tva utloppen fran tomningskarlet kopplats till tomningskretsen.

Ett standardavlopp kan anvandas for bada utloppen.

27777777

el
tavla

J 2%

avlopp
kondens

5 borming p4 taket
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Vid lyftning och fastsdttning av
[ I S apparaten ar det obligatoriskt att anvanda

skyddskldder och utrustning som ar lampliga
forandamalet, for att férebygga olyckor och garantera
sakerheten for din egen och andras sakerhet.
Utrustningen for fastsattning ska ha en storlek som
dverensstammer med enhetens vikt.

Under monteringen far personer som inte ar
ansvariga for installationen uppehdlla sig eller ga
igenom arbetsomradet.

For att underlatta lyftarbeten och garantera
A installatorernas sakerhet rekommenderar vi

anvandning av utdragbara stromavtagare, av
lamplig storlek och typ for vikten och enhetens
totalmatt.

6 borming pa taket




Fas 2: utfora anslutningarna

For driftsattning av maskinen kravs foljande:
- en elanslutning;

- avlopp;

- anslutning till den aerauliska kretsen (luftkanalisering).

Elanslutningar

Forstromforsorjning ska apparaten anslutas till ett elskdp enligt gallande standarder.
. Hanvisa alltid till det specifika kopplingsschemat for den apparat du kopt (levereras

tillsammans med enheten). Om detta inte finns pa apparaten eller har tappats bort, kontakta din
aterforsaljare som skickar en kopia (se apparatens serienummer).

Innan du ansluter maskinen, se till att:

spanningen och frekvensen pa ndtet motsvarar maskinens parametrar;
elanldggningen som apparaten ska anslutas till ar av ldmplig storlek for apparatens markeffekt och
motsvarar bestammelserna.

A Elanslutningen ska:

utforas av kvalificerad personal och behorig efter att lokalens spanning stangts av;

utforas fast och permanent, utan mellanliggande kopplingar, i enlighet med standarder i

installationslandet;

vara lamplig for maskinens stromforbrukning (se tekniska uppagifter);

tillhandahalls med ett jorduttag som uppfyller kraven. Om flera enheter anvands ska var och en av

enheterna jordas eller sa ska de férenas med metallband.

helst installeras i en avsedd lokal, inlast och skyddad mot véder och vind: om det ocksd finns en

nyckelbrytare ska nyckeln avlagsnas under stromavbrottet och sattas tilloaka efter att atgdrderna

avslutats.

forbered ett magnetotermiskt system pa 16A eller ett som ar lampligt for maskinens absorptioner.
Under installations- och underhallsfaserna, se till att ingen annan, utdver teknikern, har tilltrade
till elskap eller stromstallare.

C=- G
2T1 L e || 4 . 9 ba hagon
i elektrisk komponent |

6T3 N mm= g * q maskinen.

Tillverkaren ar inte
A ansvarig for
anslutningar som gors
pa ettt sdtt  som inte

overensstammer med
foreskrifterna, enligt
specifikationen i denna

.
Ii
N 'ﬁ
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Anvdndarnas effektiva inspanning farinte avvika mer an 10% fran den férutsedda normala spanningen.
Storre spanningsskillnader orsakar skador pa anldggningarna och elsystemet, funktionsfel pa flaktar,

buller. Det ar darfor viktigt att verifiera att de verkliga spanningsvardena éverensstéammer med de
nominella.

Efter anslutningen, se till att:

Jordanslutningen ar tillracklig (med ldmpligt instrument). En felaktig, ineffektiv och saknad anslutning
av jordkretsen strider mot sakerhetsbestdammelserna och utgdr en fara och kan skada maskinens
utrustning.

motorns rotationsriktning ar korrekt;
Motorns anslutningar och stromférbrukning ar korrekta.

Anslutning styrenhet BRC

For start av enheten Modular L Smart anslut styrenheten BRC (kan kdpas separat) till terminalerna P1 och
P2, sd som visas i féljande bild.

Anslutning P1 och P2 Ingen polaritet 8 Anslutning styrenhet BRC
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Utlopp och havert

Maskinerna har ett gangat utlopp (1/4”M GAS) som skjuter ut pa sidan med cirka 50 mm.
For att tillata en regelbunden utstromning av vatten ska varje utlopp ha en havert av lamplig storlek (se
bild 10).

VIKTIGT

LUFTFUKTNINGSBEHALLARE
AVLOPP

Havert

Maximal niva pa haverten

Maximal niva pa haverten

Luftfuktningsbehallare
aviopp Med en tryckhojd for flakten som overstiger
100 Pa, 6ka hojden pd haverten med 10 mm

var 10:e Pa tryckhojd

O avloppshévert

For  att  undvika  Oversvamning  av
uppsamlingsbehdllaren ska hadverten ha en
Traditionell hivert draneringsventil som tilldter en borttagning

med draneringsventil av smuts som lagger sig pa botten.

For att inte forsdmra tomningssystemets
funktion, far du INTE ansluta trycksatta havertar
till andra som arbetar i lagtryck.

Tomningsroret till avioppsnatet:

- det ska inte kopplas direkt till hdverten for
att absorbera aterluften eller avioppsvattnet
och for att visuellt kunna kontrollera det ratta
utflodet av avloppsvattnet;

- det ska ha en storre diameter vid maskinens
témning och en minsta lutning pa 2 % for att
garantera dess funktion.

AIR GAP
min 25 mm

X+20 mm

N
R

Havert med kula med
draneringsventil

10 traditionell avioppshévert och med kula
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Aerauliska anslutningar

Luftkanalerna tillhandahalls inte med maskinen och darfor ska installatéren kbpa och installerade dem.
Kopplingenkangorasdirekttillmaskinen:detarrekommenderasattplaceraettlampligtantivibrationssystem
mellan maskinen och kanalen.

Om inga vibrationsdampande kopplingar anvands ska féljande goras:

- gorrent kontaktytorna mellan kanaliseringen och maskinen/batteriet;
- anvand en packning pa flansen for att undvika att luft kan tranga in;

- dra at anslutningsskruvarna riktigt;

- tdta packningen med silikon for att forbattra tatningen.

Om anslutningen goérs med vibrationsddampande kopplingar maste de efter montering inte vara spanda
for att undvika skador och dverforing av vibrationer.

For att garantera tatheten pd anslutningarna och ett oskadat skick pa maskinstrukturen ar det viktigt att
kanaliseringens vikt inte tynger pa den, som ska stédjas av speciella fasten.

Fas 3: utfora en kontroll

For driftsattningen av maskinen ska du (markera utférda &tgarder med “v"):

kontrollera att inlopps- och utloppsroren till vaxlarens batterier (i forekommande fall) har anslutits
riktigt

kontrollera att det finns en lamplig havert pa alla vattenavlopp;

placera en vibrationsddmpande koppling mellan maskinen och kanalerna (valfritt);

kontrollera att enheten ar i oskadat skick;

kontrollera att de vibrationsddmpande stoden och de olika tilloehéren ar helg;

avlagsna frammande material (t.ex. monteringsark, monteringsverktyg, klammor osv.) och smuts
(fingeravtryck, damm osv.) inuti sektionerna;
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Fas 4: installera varningsskyltarna

Maskinen tillhandahalls med en specifik varningsskylt pa luckorna till ventilationssektionerna.

Koparen ska se till att maskinen forutses med lampliga skyltar:

FORBUD ATT AVLAGSNA SKYDDEN OCH
SAKERHETSANORDNINGARNA

- FORBJUDETATT REPARERA, SMORJA, REGISTRERA, RENGORA

DELAR | RORELSE

Utover det ska lokalen dar maskinen ska installeras vara forutsedd med varningsskyltar som ar specifika for
lokalernas och arbetsplatsernas kannetecken:
buller - rorelse - farozon - utrymning osv.

PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGAR

Under korningen av maskinen rekommenderas det att personliga skyddsutrustningar som ar lampliga for
anvandningen enligt kriterier och foretagsbestammelser.

Under underhdll av maskinen rekommenderas andra forsiktighetsatgdrder, utéver de féregaende:
sakerhetsskor, handskar, lamplig klader, alltid kompatibla med anvandningen och enligt
foretagsbestammelser.

UTBILDNING
Maskinens kopare/anvandare ska organisera en lamplig utbildning av operatérerna som ska anvanda
maskinen.

TILLVAL

| dverenskomna fall kan en vidareutbildning ges av tillverkarens tekniska personal i samarbete med
anstallda som ar intresserade.
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Driftsattning 'n|j :
Konfigurering

De installningar (format: XX(XX)-X-XX), till exempel 19(29)-1-02, som anvands i detta kapitel, bestdr av 3
delar, separerade av "-":
Nummer modalitet: till exempel 19(29), dar 19 ar numret for den modalitet, som ror installningarna
av gruppen, medan 29 ar numret pd den modalitet som motsvarar de individuella installningarna.
Nummer brytare: till exempel, 1

Nummer lage: till exempel, 02

Driftprocedur

For justering av instdliningarna till ventilationsenheten for varmeatervinning kan man anvanda
anvandargranssnittet till enheten Modular L Smart eller luftkonditioneringsenheten.

Ursprungliga installningar
- Nummer modalitet 17, 18 och 19: gruppkontroll av Modular L Smart.
- Nummer modalitet 27, 28 och 29: individuell kontroll.

Modifiering av installningarna med BRC1A53
Kontrollera att luckorna till brytarskdpen pa enheten Modular L Smart ar stangda.
1. Tryck kortvarigt pa en knapp for att tdnda skarmens belysning.
2. Tryck pd knappen Annullera (a) och héll den intryckt i dtminstone 4 sekunder, for att fa atkomst till
menyn over driftinstallningar.
Ga over till faltinstaliningar med knapparna Upp/Ned och tryck pa knappen Meny/Skicka (b).
Tryck pa knapparna Vanster/Hoger for att framhdva numret i Modalitet
5. Tryck pa knapparna Upp/Ned for att framhava numret i dnskad modalitet
Resultat: Beroende pd valt modalitetsnummer, med borjan frdn 20, ska man dven vadlja ett
enhetsnummer for individuell kontroll,,
6. Anvand knapparna Vanster/Hoger for att framhava numret i N. enhet.
7. Anvand knapparna Upp/Ned for att valja den interna enhetens nummer. Det kravs INTE att man
valjer ett enhetsnummer nar man konfigurerar hela gruppen.
8. Anvand knapparna Vanster/Hoger for att valja ett lagesnummer (fran 0 till 15), som hor till det
brytarnummer som man vill modifiera.

W

Nar det galler individuella installningar:

Field Settings
Unit No. Mode
0 20
ofg 100 2-00 3-00
—_ = = =
= 9—— 10— 11—
12— 13— 14— 15—
{TIReturn Setting A
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Nar det galler gruppinstallningar:

Field Settings
Mode
10
o{H 1—% 2—% 3—%
== G— 6—— =
8&— 99— 10— 11—
12— 13— 14— 15—
{SReturn Setting 4>

9. Anvand knapparna Upp/Ned for att valja onskat lage.
10. Tryck pa knappen Meny/Skicka (b) for att bekrafta valet med Ja.

Field Settings
Save the settings?

Yesm\[e

{SReturn Setting »

11. Efter att alla modifieringar utforts, tryck pa knappen Annullera (a) tvd ganger for att dterga till
normal modalitet.
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Lista over instdllningar

o ) . Automa-
Vs&'gir:_g Verifiering tl;:teerti;c\)/ri tiskt val
Instalining . ) av filter- | Kontroll e ESP + filter
) ) fororening | .. ; . | lasning R
0 inspektion med fororening | basrad pa med for targe-
filterfororening | .. nytt timer R tavldsning
flaktsteg « flaktsteg
1415 fléktsteg 1415 med nytt
flaktsteg
Drift 1/15 | Drift 1/10 | Drift1/6 | Drift1/4 | Drift1/3 | Drift1/2 Kontinuerlig drift
. Instéllning lag Off (28 min. (27min. 25 min. | 22,5 min. | (20 min. (15 min.
modalitet off/2 min. | off/3 min. | off/5min. | off/7,5 off/10 off/15  |steg|Steg|Steg|Steg |Steg|Steg|Steg|Steg
on) on) on) min. on) min. on) min. on) 1 2131456718
Instélining steg Steg|Steg|Steg|Steg|Steg|Steg|Steg |Steg
2 Gilluftshlake® Steg 1 Steg 2 Steg 3 Steg 4 Steg 5 Steg 6 Steg 7 sloli0l11112/13 1415
Installning
3 steg franlufts- Steg 1 Steg 2 Steg 3 Steg 4 Steg 5 Steg 6 Steg 7 Stgg St;zg S;zg S1te]g S1tezg Sgg Sgig Sgesg
flake*
Instslinin Drift 1/15 | Drift 1/10 | Drift1/6 | Drift1/4 | Drift1/3 | Drift 1/2 Kontinuerlig drift
4 ventilationg24 Off (28 min. (27 min. (25 min. | (22,5 min. | (20 min. (15 min.
) off/2 min. | off/3 min. | off/5min. | off/7,5 off/10 off/15  |Steg|Steg|Steg|Steg|Steg|Steg|Steg|Steg
19(29) timmar . R . ] 2 3 4 5 6 7 8
on) on) on) min. on) min. on) min. on)
Variation i refe-
renskoncentra-
7 tion for kontroll 0 +200 +400 +600 -200 -400 -600
av ventilations-
luftflodet (ppm)
Stopp venti-
lation genom
automatisk | rycier | Ejgillatet | Tilstet | EJtillatet
kontroll av
8 ventilations-
luftflodet
Flaktens ater- Varmarens | Varmarens
stsende drift | O Off drift drift
Normal ventila- Kontroll
tionsmodalitet med hjélp
9 pa automatisk av sensor
kontroll av venti-
lationsluftflédet (€K
Fresh-up**
1A 0 drift Off On
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17(27)

Instélining av
filtrets periodiska
rengoring

Cirka
2.500
timmar

+1250 ore

Timer free coo-
ling om natten
(efter stopp)

Off

On efter 2
timmar

On efter 4
timmar

On efter 6
timmar

On efter 8
timmar

Forkylning/
Forvarmning

Off

On

Varaktighet
forkylning/
férvarmning

30 minu-
ter

45 minu-
ter

60 minu-
ter

Flaktens
ursprungshas-
tighet:

Hog

Mycket
hog

Installning Ja/
Nej for kanalens
anslutning med

VRV system

Utan kanal

Med kanal

Utan kanal

Med kanal

Installning for
kalla omraden
(drift av flakten
ndr varmarens
termostat ar
Off)

Stopp

Lag

Stopp

Free cooling om
natten (flaktin-
stallning)

Hoég

Mycket
hog

Targettem-
peratur for
oberoende
free cooling
om natten

18°C

19°C

20°C

21°C

22°C

23°C

24°C

25°C

26°C

27°C

28°C

29°C

30°C

Installning styren-
heter, beroende pa
varandra, for centrali-
erade omréden

Nej

Ja

Installining av
forvarmningens
tidsforlangning

0 minuter

30 minu-
ter

60 minu-
ter

90 minu-
ter
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Avaktive-
) Senaste Prioritet I rng free Ventilation
Extern signal . Driftprio- | cooling .
0 komman- | for extern ) 24 timmar
JC/J2 do inaan ritet om natten On/Off
94ng /Forcerat
stopp
Installning
1 for direkt Off On
tandning
Instalining for
2 automatisk Off On
omstart
Utgangssignal , .
?C’)r egxtergn LI Utgang
3 uftfukiare luftfuktare | luftfuktare
(X24A) (flaktdrift) | (flaktdrift)
Angivelse
4 ventilations- On Off
modalitet
18(28) Automatisk
6 modalitet venti- Linjar Fast A Fast B
lationsluftflode
Fresh-up Ingen Ingen Angivelse | Angivelse
/ modalitet gl onoivelse avluft avluft
tilluft tilluft
Funktionsval
extern in- Forcerat -
. ) . Fel utgang | Forcerat Okning
8 gangsterminal | Fresh-up | Fel utgang| . stopp .
(mellan J1 och driftstopp stopp Akt luftflode
JO)
Val omstéllnn Utgan . .
utgang ) Utgan ﬂék%('ég/ ﬂ:kttgﬁn%g/ U%%ak?g Utgang flakt (3g/hog/
9 BRP4A50A 199N9 ) el utgang | hog/ 9 94ng 1909
varmare mycket (mycket mycket hog)
(mellan X3 och mycket hog) hoq)
X4) hog) 9 9
Verifiering Inget Aterstall- Forcera
1 filterforore- in rge ning filter- | filterveri-
ning** Ghrfer verifiering ﬁerinq
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Val av optimal ventilationshastighet.

Finjustering av ventilationshastigheten kan utféras korrekt med hjélp av modifiering av féljande parametrar:
- Flaktens ursprungshastighet: Hog eller mycket hog

- Instdlining av steg for flaktens tilluftshastighet: Steg fran 1 till 15

- Instdlining av steg for flaktens tomningshastighet: Steg fran 1 till 15

Detgdrattfa dtkomsttill parametrarnaifrdga genom attfélja proceduren "Konfigurering Driftinstallningar
- pasidan Faltinstallningar , sa som beskrivs i avsnittet Lista dver installningarna.

Bade tillufts- och atervinningsflaktar har ett optimalt hastighetsvérde, som anges i RPM (antal varv per
minut), som kan hittas direkt i mjukvarurapporten for val av enhet DAE, s& som beskrivs nedan:

3) Tilluft flakt

Modell K3G190RD4503
Typ Centrifugalflakt EC
Material Sammansatt
Méngd Tx(enkel flakt)
Externt statiskt tryck 100 Pa

Internt statiskt tryck 183 Pa

Totalt statiskt tryck 283 Pa

Dynamiskt tryck 10 Pa

Enhetens kapacitet 300 m*/h
Driftrotationshastighet ® Max 0 4120 RPM
Effektivitet 45,3%

Axelns effekt 0,07 kw
Absorberad elektrisk effekt 0,07 kW
Effektklass ® PMREF (EN13053) P1 0,14 kW

Klass SFPv @ SFPv (EN13053)

Atervinning flakt

SFP1 @ 631 W/(m?3/s)

Modell K3G190RD4503
Typ Centrifugalflakt EC
Material Sammansatt
Méngd 1x(enkel flakt)
Externt statiskt tryck 100 Pa

Internt statiskt tryck 182 Pa

Totalt statiskt tryck 282 Pa

Dynamiskt tryck 10 Pa

Enhetens kapacitet 300 m*/h
Driftrotationshastighet ® Max 2054 RPM e 4120 RPM
Effektivitet 453%

Axelns kapacitet 0,07 kW
Absorberad elektrisk effekt 0,07 kW
Effektklass ® PMREF (EN13053) P1e0,14 kW

Klass SFPv  SFPv (EN13053)

SFP1 @ 609 W/(m?/s)

Optimala RPM-varden for tillufts- och atervinnings- (témnings)flaktar

Om man kanner till enhetens storlek, kan man stélla in steget for den motsvarande leverans/
atervinningsflakten pa styrenheten BRC i dverensstammelse med foljande tabeller for hastighetsval (det
rekommenderas att man beaktar rom-vardet for "Varmeatervinningsfunktion")

| avsaknad av enhetsval med hjdlp av Daikinenhetens mjukvara, verifiera prestationerna for enhetens
enskilda storlek frdn sida 36 och framat.
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Tabell for hastighetsval

For att valja korrekt steg for tilluft- och dtervinningsfldkten maste man:
-Vdlja den tabell vars enhets storleksnummer &verensstammer med den storlek som anges i
mjukvarurapporten for Val av enhet DAE.
- Leta upp stegen for tilluft/atervinningsflakten genom att valja fran spalten H (hdg) de steg vars RPM-
varden narmar sig mest de som anges i mjukvarurapporten for val av enhet DAE fér denna flékt.
- Stéll in vdrdena pd de valda stegen pd kontrollenheten genom att ga till Driftinstallningar >
Faltinstallningar och fortsatt med foljande instéllningar
a. 19(29)-2- Valt_steg_tilluftsflakt, for tilluftsflaktens steg fran 1 till 15
a. 19(29)-3- Valt_steg_atervinningsflakt, for dtervinningsflaktens steg fran 1 till 15
- Om RPM-vérdena for tilluft- och dtervinningsflakten inte befinner sig i spalt H, utan i spalt UH (mycket
hog), sa ska man:
- Stélla in flaktens ursprungliga hastighet pa Mycket hdég genom att gd till Driftinstallningar >
Faltinstallningar och modifiera standardvardet fran 17(27)-4-01(Hoq) till17(27)-4-02(Mycket hog)
- Stall in stegen enligt vad som anges under punkt 3

ML Smart Storlek 02
Tilluftsflakt Avluftsflakt
Steg Varmeatervinningsdrift Bypassdrift Varmeatervinningsdrift Bypassdrift
UH H
(myck- (héq) L (lag) UH H L UH H L UH H L
et hog) 9
01 2813 2343 1236 2943 2376 1336 3106 2646 1667 2787 2292 1236
02 2895 2428 1332 3020 2480 1421 3170 2723 1748 2861 2363 1310
03 2976 2521 1429 3098 2576 1510 3238 2807 1831 2936 2440 1384
Instéllni
;;t,\a/l f?a‘ztg 04 3054 | 2606 | 1528 | 3176 | 2661 | 1591 | 3302 | 2881 | 1915 | 3010 | 2511 | 1458
SA 05 3132 2691 1628 3254 2758 1677 3370 2958 2002 3080 2588 1532

(1929)-2- | 06 3209 | 2765 | 1725 | 3335 | 2843 | 1765 | 3434 | 3019 | 2083 | 3151 | 2659 | 1606

= 07 3287 2843 1825 3413 2939 1851 3502 3087 2166 3219 2736 1680

08 3361 2917 1917 3491 3024 1936 3566 3148 2250 3290 2804 1757

09 3450 3002 2021 3579 3120 2043 3647 3222 2340 3370 2884 1851

'EE&?ZQQS 10 3546 | 3076 | 2125 | 3672 | 3209 | 2154 | 3734 | 3286 | 2424 | 3454 | 2961 | 1947
EA 11 3635 | 3139 | 2221 | 3761 | 3276 | 2254 | 3811 | 3344 | 2501 | 3531 | 3029 | 2034
(]992*3' 12 3728 | 3213 | 2317 | 3853 | 3350 | 2361 | 3895 | 3412 | 2585 | 3615 | 3093 | 2131
13 3809 | 3280 | 2402 | 3942 | 3417 | 2458 | 3969 | 3470 | 2662 | 3692 | 3154 | 2218

14 3898 | 3357 | 2495 | 4035 | 3491 | 2543 | 4046 | 3537 | 2749 | 3779 | 3219 | 2308

15 3976 | 3420 | 2580 | 4120 | 3557 | 2621 | 4120 | 3592 | 2823 | 3853 | 3280 | 2375

Tabellen hanfor sig till angivna vérden, féremal for tolerans.

For att justera luftflodets dnskade varde, baserat pa de matningar som utforts pa plats, kan man 6ka
varvtalet for att 6ka flodet och minska varvtalet for att minska det. Vid behov, modifiera flakthastigheten
nagot for att uppna dnskat luftflode.
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ML Smart Storlek 03 och Storlek 04 och Storlek 06

Tilluftsflakt Avluftsflakt
Steg Varmeatervinningsdrift Bypassdrift Varmeatervinningsdrift Bypassdrift
UH H L UH H L UH H L UH H L

01 2356 | 1962 | 1035 | 2464 | 1990 | 1119 | 2601 | 2216 | 1396 | 2334 | 1919 | 1035

02 | 2424 | 2033 | 1116 | 2529 | 2077 | 1190 | 2655 | 2280 | 1464 | 2396 | 1978 | 1097

- 03 | 2492 | 2111 | 1196 | 2594 | 2157 | 1264 | 2711 | 2350 | 1534 | 2458 | 2043 | 1159
'g;aﬁng 04 | 2557 | 2182 | 1280 | 2659 | 2229 | 1333 | 2765 | 2412 | 1604 | 2520 | 2102 | 1221
SA 05 | 2622 | 2253 | 1364 | 2725 | 2309 | 1404 | 2822 | 2477 | 1676 | 2579 | 2167 | 1283
(19Q29)-2- | 06 2687 | 2315 | 1444 | 2793 | 2380 | 1478 | 2876 | 2528 | 1744 | 2639 | 2226 | 1345
- 07 | 2752 | 2380 | 1528 | 2858 | 2461 | 1550 | 2933 | 2585 | 1814 | 2695 | 22091 | 1407

08 | 2814 | 2442 | 1605 | 2923 | 2532 | 1621 | 2086 | 2636 | 1884 | 2755 | 2348 | 1472

nstilning |_%9_| 2889 | 2514 | 1692 | 2997 | 2613 | 1711 | 3054 | 2608 | 1959 | 2822 | 2415 | 1550
RPMfskt | 10 | 2969 | 2576 | 1779 | 3075 | 2687 | 1804 | 3127 | 2752 | 2030 | 2892 | 2480 | 1631
EA 1 3044 | 2628 | 1860 | 3149 | 2743 | 1888 | 3191 | 2800 | 2004 | 2057 | 2536 | 1703
(19Q%*3' 12 | 3121 | 2690 | 1940 | 3227 | 2805 | 1977 | 3261 | 2857 | 2164 | 3027 | 2590 | 1784
- 13| 3190 | 2746 | 2012 | 3301 | 2861 | 2058 | 3323 | 2006 | 2229 | 3092 | 2641 | 1857

14 | 3264 | 2811 | 2089 | 3379 | 2923 | 2129 | 3388 | 2962 | 2302 | 3164 | 2695 | 1933

15 | 3329 | 2864 | 2160 | 3450 | 2979 | 2194 | 3450 | 3008 | 2364 | 3226 | 2747 | 1989

ML Smart Storlek 05 och Storlek 07

Steg Tilluftsflakt Avluftsflakt
Varmeatervinningsdrift Bypassdrift Varmeatervinningsdrift Bypassdrift
UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2103 1752 924 2200 1776 999 2322 1978 1246 2084 1713 924

02 2164 1815 996 2258 1854 1062 2370 2036 1307 2139 1766 979

03 2225 1884 1068 2316 1926 1129 2421 2098 1369 2195 1824 1035

Instalining

RPM ke | 04 2283 | 1948 | 1143 | 2374 | 1990 | 1190 | 2469 | 2154 | 1432 | 2250 | 1877 | 1090
SA 05 2341 | 2012 | 1217 | 2432 | 2062 | 1253 | 2519 | 2211 | 1497 | 2303 | 1935 | 1145
(19Q29)-2- | 06 2399 | 2067 | 1289 | 2493 | 2125 | 1320 | 2567 | 2257 | 1557 | 2356 | 1988 | 1201
- 07 2457 | 2125 | 1364 | 2551 | 2197 | 1383 | 2618 | 2308 | 1619 | 2406 | 2045 | 1256

08 2513 | 2181 | 1433 | 2609 | 2261 | 1447 | 2666 | 2353 | 1682 | 2459 | 2096 | 1314

instaining 09 2579 | 2244 | 1511 | 2676 | 2333 | 1527 | 2726 | 2409 | 1749 | 2519 | 2156 | 1384
RPM flakt 10 2651 | 2300 | 1588 | 2745 | 2399 | 1610 | 2791 | 2457 | 1812 | 2582 | 2214 | 1456
EA 11 2717 | 2347 | 1660 | 2812 | 2449 | 1685 | 2849 | 2500 | 1870 | 2640 | 2264 | 1521
(19Q93- 145 | 2787 | 2402 | 1732 | 2881 | 2504 | 1765 | 2012 | 2551 | 1932 | 2702 | 2312 | 1593

)

13 2848 2452 1796 2947 2554 1837 2967 2594 1990 2760 2358 1658

14 2914 2510 1865 3016 2609 1901 3025 2644 2055 2825 2406 1725

15 2972 2557 1929 3080 2659 1959 3080 2685 2110 2880 2452 1776

Tabellen hanfor sig till angivna varden, féremal for tolerans.

For att justera luftflodets dnskade varde, baserat pa de matningar som utforts pa plats, kan man 6ka
varvtalet for att oka flodet och minska varvtalet for att minska det. Vid behov, modifiera flakthastigheten
nagot for att uppna dnskat luftflode.
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Prestandakurvor Modular L Smart

Storlek 2
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® Nominellaforhallanden

Vardena SFPv har varderats med filtret F7 och 54 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Storlek 3
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@® Nominella férhallanden
Vdrdena SFPv har varderats med filtret F7 och M5 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Storlek 4
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Vardena SFPv har varderats med filtret F7 och M5 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Storlek 5
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@® Nominella férhallanden
Vdrdena SFPv har varderats med filtret F7 och M5 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Storlek 6
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® Nominellaforhallanden

Vardena SFPv har varderats med filtret F7 och M5 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Storlek 7

550

500

450

400

350

300

250

External static pressure (Fa)

M
[as]
[aw]

150

100

50

0 !
1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500 3750 4000

Airflow (m3/h)

@® Nominella férhallanden
Vdrdena SFPv har varderats med filtret F7 och M5 respektive for tillufts- och dtervinningssidan
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Fabrikskonfigureringar

Storlek02 Storlek03
Tilluft Avluft Tilluft Avluft
Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP
300 100 300 100 600 100 600 100
RPM RPM RPM RPM
2889 2853 2360 2387
17(27)-4-01 17(27)-4-01
19(29)-2-07 19(29)-3-04 19(29)-2-07 19(29)-3-04
Storlek04 Storlek05
Tilluft Avluft Tilluft Avluft
Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP
1200 100 1200 100 1500 100 1500 100
RPM RPM RPM RPM
2891 2913 2479 2529
17(27)-4-02 17(27)-4-02
19(29)-2-09 19(29)-3-07 19(29)-2-08 19(29)-3-06
Storlek06 Storlek07
Tilluft Avluft Tilluft Avluft
Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP Volymkapacitet ESP
2300 100 2300 100 3000 100 3000 100
RPM RPM RPM RPM
2816 2933 2504 2679
17(27)-4-02 17(27)-4-02
19(29)-2-09 19(29)-3-07 19(29)-2-08 19(29)-3-09

"Faltinstallning utan preliminart val": justera flakthastigheten, baserat pa matningarna av luftflodet kanalen,
enligt vad som forklarats i féregaende sidor.
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Installningar for alla konfigureringar

Instéllning 17(27)-4: Valj forst och framst flakthastighet. Stall in hog eller mycket hdg hastighet.

Valj mellan 19(29)-0-04 eller 19(29)-0-05

\ 4

Installning 19(29)-2 och
instéllning: 19(29)-3: Utfor en
utjamning av atervinningsluften
och luften fran utsidan med
fliktens steg 1-15 baserat
pa luftflodeskurvorna  och
tryckfallet i systemet.

\ 4 \/

Det gar att aktivera Det gar att aktivera

|nsta.IIn|ngen 19(29)_0_9.4 installningen 19(29)-0-05: den
Varning: Om den INTE ar nominella punkten faststalls
aktiverad kommer INTE P

automatiskt  till  nominell
kapacitet. (se databook
for specifika varden).

signalen for rent filter att avges
i ratt gonblick.

Information om instadllningarna 19(29)-0-04 och 19(29)-0-05

Konfigureringen avbryts om anvandargranssnittet slacks under aktivering av installningarna 19(29)-0-04
eller 19(29)-0-05. Nar anvandargranssnittet tands pa nytt startas funktionen om

fran borjan. Fullbordan avinstallningen 19(29)-0-04 kraver mellan 1 och 6 minuter. Det gdr att kontrolleraom
instaliningen har lyckats genom att verifiera att faltinstallningen gatt fran 0-01. Fullbordan av installningen
19(29)-0-05 kraver mellan 3 och 35 minuter. Det gdr att kontrollera om installningen har lyckats genom
att verifiera att faltinstallningen gatt fran 0-02. Dessa installiningar kan ENDAST aktiveras med rena filter.
Kontrollera att tryckfallet i kanalen till de 6vre och nedre enheterna ar utjamnat. Funktionen startar sa
fort den valts och med tant anvandargranssnitt. Installningen 19(29)-0-04 KAN INTE konfigureras om
utomhustemperaturen ar <-10°C, detta varde ligger utanfor driftomradet. Installningen 19(29)-0-05 KAN
INTE konfigureras om utomhustemperaturen ar <5°C, i detta fall visas fel 65-03 och enheten

slutar fungera. Modifiera instaliningen i 19(29)-0-04. Installningen KAN INTE konfigureras om det
finns pdgdende larm eller fel. Om extraflaktarna anvands kan man ENDAST konfigurera installningen
19(29)-0-03. Det gadr att konfigurera instaliningarna 19(29)-0-04 och 19(29)-0-05 for flerfaldiga enheter
med 1 anvandargranssnitt.
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Information om anvandargranssnittet

Lds manualen som tillhandahdllits med anvandargranssnittet for mera detaljerade instruktioner.
a

k

Q -~ 0 Q

For att modifiera ventilationskapaciteten.
1. Tryck pa knappen Meny/Skicka for att se huvudmenyn

2. Tryck péd knapparna Upp/Ned for att valja Ventilation och tryck p& knappen Meny/Skicka.

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Energy Saving Options
Schedule

014

{1 Return Setting

A = TQ 5D 20T QO

Operation Mode Selector button
Fan Speed/Airflow Direction button
Menu/Enter button

Up button

Down button

Right button

Left button

ON/OFF button

Operation lamp

Cancel button

LCD (with backlight)

3. Tryck pad knapparna Upp/Ned for att valja Ventilationskapacitet och tryck pa knappen Meny/Skicka

for att bekrafta.

Ventilation

Ventilation Rate

Ventilation Mode

L2

{CIReturn Setting

4. Tryck pd knapparna Upp/Ned for att modifiera instaliningen i Lag eller H6g och tryck pa knappen

Meny/Skicka for att bekrafta.

Ventilation

Ventilation Rate

High

<»

{S=Return Setting
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For val av ventilationsmodalitet.
Ventilationsmodaliteten anvands nar man inte behover kyla av eller varma och féljaktligen fungerar bara
ventilationsenheterna for varmeatervinning.

1. Tryck pa knappen till driftmodalitetsvéljaren flera gdnger tills ventilation valjs

Vent

&)
(2 )

For modifiering av ventilationsmodalitet.
1. Tryck pa knappen Meny/Skicka for att se huvudmenyn
2. Tryck péd knapparna Upp/Ned for att valja Ventilation och tryck pa knappen Meny/Skicka.

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction

Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

Schedule

{51 Return Setting s

3. Tryck pad knapparna Upp/Ned for att valja Ventilationsmodalitet och tryck pa knappen Meny/
Skicka.

Ventilation

Ventilation Rate

Ventilation Mode

<

{SReturn Setting

4. Tryck pa knapparna Upp/Ned for att vélja &nskad ventilationsmodalitet For ytterligare information
om ventilationsmodalitet se referensguiden for installatdr och anvéndare.

ro Energy Reclain Vent.

Ventilation

Ventilation mode

{E3Return Setting

<
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Ventilationsmodalitet

Det gdr att modifiera ventilationsmodalitet i huvudmenyn.

Modalitet Beskrivning
Automatiskt lage Med hjdlp av informationen om
klimatanlaggningen (kylning,

uppvarmning,flaktvidinstalldtemperatur)
och varmeatervinningsflakten (inomhus-
och utomhustemperatur) gar denna
modalitet automatiskt fran
energidtervinningsventilation till Bypass
och viceversa.

Modalitet
Energiatervinningsventilation

Luften fran utsidan leds in i rummet efter
att ha passerat genom en varmevaxlare,
dar varmen byts ut mot atervinningsluft.

Modalitet bypass

Luftenfranutsidangarforbivarmevaxlaren
Detta innebdr att luften frdn utsidan leds
in i rummet utan varmevaxling med
atervinningsluften

Angivelse "Filter maste rengoras"
Nar det att tid att rengdra filtren, visas féljande meddelande eller ikon ldngst ned pa basskarmen: Filter

maste rengoras

Borttagning av angivelse "Filtret maste rengoras”

Tryck pa knappen Meny/Skicka

Anvind knapparna Upp/Ned fér att vélja Aterstallning av filterangivelse.

Tryck pa knappen Meny/Skicka

Main Menu

1/3

Reset Filter Indicator

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

L 14

‘T3 Return Setting
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Information om felangivelse

Om ett fel skulle uppstd, sa visas en felikon langst ned pa basskarmen och kontrollampan blinkar. Om en
varningssignal skulle visas, sa blinkar BARA felikonen och INTE kontrollampan Tryck pad knappen Meny/
Skicka for att se felkoden eller varningen och kontaktinformationen.

=)
LA (o]
IX
9

2l

C /7~ O\
G 7

Felkoden blinkar och bade kontaktadressen och modellens namn visas, sa som anges nedan.
| detta fall, kontakta dterforsaljaren DAIKIN angdende felkoden.

Felfunktionskod Spke :(ijﬁk Beskrivning
AT Fel EEPROM
A6 Blockerad rotor
A6 22 Flaktens varvtal ej stabilt: fel pa filtrets fororeningskontroll
A8 Forsorjningsfel
Al Fel pa kapacitetsinstallningen
Co Allmant fel
C1 Kommunikationsfel med flakten
c6 Fel pa flaktens motorsensor eller flaktens kontrolldrivenhet
CH Varning sensor CO2
us Transmissionsfel mellan enheten och anvandargranssnittet
us Transmissionsfel mellan huvudanvandargranssnittet och det underordnade granssnittet.
UA Felaktig installation av anvandargranssnittet
uc Upprepad adress central
UE Transmissionsfel mellan enheten och den centraliserade styrenheten
60 Extern skyddsanordning aktiverad
64 01 Fel pa termistorn for intern luft (R1T)
64 02 Termistorn for intern luft (R1T) utanfor driftomradet
65 01 Fel pa termistorn for extern luft (R2T)
65 02 Termistorn for extern luft (R2T) utanfor driftomradet
65 03 Funktionen 19(29)-0-04/-05 kan inte utforas pa grund av drift vid en nedsatt utomhustemperatur
6A Fel vad betraffar luftfuktaren
6A Fel vad betraffar luftfuktaren+termistoren

Vid fel, som visas med koden mot gré bakgrund, fortsatter enheten att fungera. Dock maste man kontrollera
den och reparera den sd fort som maojligt.

48



Forebyggande av varmevaxlarens nedfrysning

- Med elektrisk férvarmning:

- det elektriska forvarmningsbatteriet férhindrar varmevaxlarens nedfrysning med hjalp av modulering, ndr
val den externa lufttemperaturen gar under det gransvarde, som stallts in pd 0°C; vid fel pd uppvarmaren,

eller otillrackligt luftflode for relativ start, stoppar en differentialtryckvakt enheten tills den tinat upp.

- I avsaknad av elektriskt férvarmningsbatteri:
- en differentialtryckvakt forhindrar nedfrysning av vdarmevaxlaren genom att stoppa enheten ndr
nedfrysningen startar.

A

justerar installningarna enligt féljande tabell:

Differentialtryckvakten stalls in enligt nominellt luftflode. Om Modular L Smart fungerar enligt
andra kriterier an de som ror det nominella luftflodet, & det ABSOLUT NODVANDIGT att man

Differentialtryckvaktens fabriksinstallningar for forhindrande av nedfrysning

Storlek

02 03 04 05 06

07

Pa

225 350 225 275 275

400

Fabriksinstallningar for skydd mot nedfrysning - differentialtryckvakt:

300

250

200

150

SIZE 02
[Pa]

100

50

0 100 200 300

[m3/h]

400 500 600

400

350

300

250

200

SIZE 03
[Pa]

150

100

50

0 200 400 600

[m3/h]

800 1000 1200

1400
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SIZE 04

SIZE 05

SIZE 06

50

[Pa]

[Pal

400

350

300

250

200

150

100

50

200 400 600 800 1000 1200 1400
[m3/h]

1600

[Pa]

350

300

250

200

150

100

50

500 1000 1500
[m3/h]

2000

[Pa]

300

250

200

150

100

50

500 1000 1500 2000 2500
[m3/h]

3000




SIZE 07

[Pa]

400

350
300

250

200

150

100

50

500

1000

1500

[m3/h]

2000

2500

3000

3500
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B Underhéll |n|f :

Sakerhetsforeskrifter for underhall

AN

> bbb Db b

52

Lopande och sarskilda underhdllsarbeten ska utféras endast och uteslutande av
underhallsteknikern (mekanisk och elektrisk underhallstekniker) enligt gallande bestammelser
ianvandarlandet och i enlighet med bestammelserna om system och sakerhet pd arbetsplatsen.
Kom ihdg att med en underhaéllstekniker menas den person som ska utfora I6pande och sarskilda
underhall, reparationer och justeringsfaser. Denna person ska ska vara en expert som informerats
och utbildats med tanke pa underférstddda risker under de har arbetsuppgifterna.

Innan du utfor I6pande och sarskilda underhallsdtgarder maste maskinen absolut stoppas
(genom att koppla frdn den frén elnitet) och NODSTOPPSKNAPPEN ska tryckas in..
Ombkopplaren ska ha en nyckel som ska avlagsnas och behallas av operatéren som ska utfora
arbetet tills underhdllsarbetet avslutats

Det ar absolut forbjudet att avlagsna skydd till rorliga delar och skyddsanordningar pa
enheten med maskinen ansluten till elnadtet eller i drift. Regleringarna, med minskade sakerheter,
ska utforas av en enda kompetent och auktoriserad person. Under arbetet ar det nodvandigt
att forhindra tilltrade till maskinomrddet for andra personer. Efter en reglering med minskade
sakerheter ska maskinens tillstdnd med aktiva skydd aterstallas sa snart som mojligt.

Under underhdllet maste arbetsomrddet runt maskinen, pa 1,5 meters langd, vara fritt fran
hinder, rent och val upplyst. Obehdriga personer far INTE ga igenom eller uppehalla sig i detta
omrade.

Anvand personliga skyddsklader (sakerhetsskor, skyddsglaségon, handskar osv.) enligt
foreskrifterna.

Innan du utfér nagra reparationer eller annat arbete pa maskinen, underratta alltid andra
operatorer i narheten av maskinen angaende dina avsikter och se till att de har hort och forstatt
varningen.




Lopande underhall

Ett korrekt underhdll av anordningarna bibehdller utrustningarnas effektivitet (minskar kostnaderna),
garanterar en kontinuerlig prestanda och forbattrar livslangden.

INTERVALLER

ATGARDER AlBlC! D E

Allman rengdring av maskinen. v

Kontroll och eventuell nedmontering och rengéring av filter. V

Byte av filter (ndr de ar fordarvade). vid larm

Rengoring av lameller pa batterierna for varmevaxling (i férekommande fall) med J
tryckluft och mjuk borste.

Rengdring av ytorna pd varmevaxlarna for atervinning med tryckluft och mjuk J
borste.

Tomning och rengdring av kondensbehallare. v

Visuell kontroll av korrosion, kalk, utslapp av fiberhaltigt material, eventuella skador,
onormala vibrationer, osv. (Om majligt rekommenderas det att dra ut komponenter v
for en battre kontroll).

Kontroll av kondenstomning och rengoring av havertar v

Kontrollera om legionella férekommer for vattenforsorjda batterier v

Kontroll av tillstdndet pa vibrationsdampande kopplingar v

Rengdring av varmevaxlaren v

Kontroll av skruvarnas och bultarnas dtdragning v

Kontrollav rotor och diverse anordningar med eventuell borttagning av beldggningar | v/

Kontroll att manometrarnas och tryckvakternas ror ar hela

|

Kontrollera jordanslutningen

Dra &t strdmanslutningens klammor V

A:en géang om aret
B: var sjatte manad
C: var tredje manad
D: varje manad
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Allman information om rengdringsprocedurer

A Las igenom sdkerhetsforeskrifterna i borjan av den har handboken och pa sidan 52

Det ar lampligt att kontakta din leverantor av kemikalier for att valja de lampligaste for rengdring
av enhetens komponenter.
For rengoringsmetoder, se instruktionerna fran rengoéringsmedlets tillverkare och l&s noggrant
igenom sakerhetsdatabladet (SDS).
Som allman riktlinje hanvisas féljande regler:
anvand alltid personliga skyddsutrustningar (sakerhetsskor, skyddsglasogon, handskar osv.);
anvand neutrala produkter (pH mellan 8 och 9) fér rengdringen och desinfektionen i normala
koncentrationer. Rengéringsmedlen far inte vara giftiga, aggressiva, brandfarliga eller polerande.
anvand mjuka trasor eller borstar som inte skadar stalytorna;
om tryckvatten anvands ska trycket vara under 1,5 bar och temperaturen far inte dverstiga 60°C;
under rengoring ska vatten inte sprutas direkt pa komponenter som motorer, stotdampare, lager, Pitot-
ror, filter och elektroniska sensorer (i forekommande fall);
efter rengoring, kontrollera att det inte finns nagra skador pa elektriska delar och pa packningarna;
under rengdringsarbetet ska smorda delar inte ingd, som rotationsaxlarna, eftersom det kan uppsta
problem fér en korrekt funktion och varaktighet.
forrengoring av lamelldelar eller spjéll, anvand en industriell dammsugare och/eller en kompressor. Var
noggrann med att tryckluften ska riktas i riktning med luftflodet genom enheten.
for rengoring av komponenter i plast som tapping point, grommet, kabelférskruvningar, anslutningsror
och klick, anvand en spritindrankt trasa. Det rekommenderas att detta ingrepp utfoérs vid allman
rengdring av maskinen och under byte av filter. Om det inte skulle rdcka att rengéra med en indrankt

trasa, byt ut plastkomponenterna. In caso risulti insufficiente la pulizia con il panno imbevuto in alcol,
procedere alla sostituzione dei componenti in plastica

Rengoring av komponenter med lameller

Avlagsna damm och fibrer med en mjuk borste eller med en dammsugare.
A Var forsiktig under rengéringen med tryckluft att varmevaxlarens paket inte skadas.
EN rengéring med tryckstrdlar ar tilldtet om det maximala vattentrycket ar 3 bar och ett plant
munstycke anvands (40° - typ WEG 40/04).
Oljor, 16sningsmedel osv. kan avldgsnas med vatten eller varmt fett, Idsningsmedel, for rengoéring eller
nedsankning. Gor periodiskt rent kondensbehdllaren och fyll p& haverten med vatten.

Luftintag
Kontrollera regelbundet att det inte finns ndgon ny foéroreningskalla nara luftintaget. Varje komponent

ska regelbundet kontrolleras for kontaminering, skada och korrosion. Packningen kan skyddas med
glycerolbaserade smorjmedel eller ersattas med en ny vid slitage.
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Batterier for luftbehandling

Batterierna ska rengoras vid minsta tecken pa fororening.
Det rekommenderas att gora rent och tvatta batteriet mycket forsiktigt for att skydda lamellerna.

Forrengdringen, anvand ett neutralt rengoringsmedel, [ampligt for andamalet: anvandning av alkaliska,
syre- eller klorbaserade |6sningar ar forbjuden.

DET ar tilldtet att tvatta batterierna med en latt trycksatt vattenstrale (max 1,5 bar): den far INTE innehdlla
kemikalier eller mikroorganismer. Dessutom ska vattnet vara i motsatt riktning till luftflodet.

For tillbehor, se dokumentationen som medfoljer.
Flaktar

Flaktarna kan rengodras med tryckluft eller borstas med vatten och tvdl eller med ett neutralt
rengdringsmedel.
Avsluta rengoringen genom att for hand vrida flakten for att kontrollera att det finns nagra onormala ljud.

Rengoring av filter

Maskinen far INTE vara i drift nar filtret ar demonterat for att undvika intag av utomhusluft som
kan vara férorenad.

Filtren ska ofta och noggrant rengoras for att undvika ansamling av damm och mikrober. Vanligtvis kan
kompakta filter rengéras tva eller tre ganger innan de byts ut; i allmanhet kravs ett byte efter 500-2
000 timmars drift (detta varierar beroende pa typ av filter, se tillverkarens anvisningar), men det kan bli
nodvandigt att byta dem mycket tidigare, efter behov.

De kompakta filtren kan rengdras genom att dammsuga dem med en dammsugare eller bldsa dem
med tryckluft.

Endast for versioner med svangdorrar: om dorrarna ar svara att oppna pa grund av det begransade
utrymmet, kan man ta bort dem genom att skruva loss skruvarna, som haller dem.
Efter att rengdringen ar klar, montera tillbaka de borttagna dorrarna.
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Omdetintefinnstillrackligtutrymmeforattdppna
dorrarna kan de tas bort och inspektionsluckan
omvandlas till en avtagbar panel, som kan glida
pa skenor (tillval).

L

1 Avtagbar panel
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Korrekt installation av filter och forfilter (vid byte)

Kontrollera korrekt installation av forfiltren som sitter pa motsvarande hallramar med sakerhetsfjadrar eller

skenor.
Efter att ha tagit ut filtren fran foérpackningen (som de levereras i for att undvika forsamring under

transporten och forvaring pa arbetsplatsen), placera dem i satena. Se till att en stabil montering garanteras
och en perfekt tatning av packningarna.

Dra ut filtren frdn forpackningen endast nar de ska installeras for att undvika att de smutsas ner

A och fororenas.

Se till att filtrens interna del inte férorenas med externa medel

Denna dtgdrd ska utforas ungefar en timma efter maskinens forsta start da kanaliseringen rengors

frdn damm och olika rester. Fortsatt pa detta satt for att ytterligare skydda filterelementen som
inte kan regenereras.

12 montering av filter
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Sarskilda underhall

Inga sarskilda underhdll kan forutses eftersom de i normala fall beror pa slitage eller utmattning vid en
felaktig funktion av maskinen.

Byten av delar

A Bytet ska utforas av kompetent personal

kvalificerad tekniker for mekaniska underhdll
kvalificerad tekniker for elektriska underhall
tillverkarens tekniker

Maskinen har skyddats for att kunna utfora alla slags arbeten som kravs for en bra prestanda pd
komponenterna. Det kan hdanda att en komponent skadas pa grund av ett funktionsfel eller slitage. For
byte, se arbetsritningen
Detta ar komponenter som kanske madste bytas:

filter pp se bild 12

batteri for vdarmevaxling/atervinning/uppvarmning/kylning p se bild 13

flaktar

forbikoppling

For ndgra av de har allmdnna uppgifterna finns ingen specifik beskrivning eftersom det handlar om
arbetsuppgifter som ingar i den behoriga personalens yrkeskapacitet och kompetens.

Slitage- och forbrukningsmaterial - Reservdelar

Under maskinens drift finns det sarskilda mekaniska och elektriska delar som ar mer utsatta for slitage.
Dessa delar maste hallas under kontroll for att de ska kunna bytas ut eller dterstallas innan de orsakar
problem pa maskinens funktion och ett féljande stopp..
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13 borttagning av varmevaxlare
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Bortskaffande av utnyttjade material - skrap

DEFINITION AV AVFALL
Med skrap menas vilka som helst amnen och féremal som harstammar fran verksamheter eller naturliga
cykler, som ska kastas eller som dr avsedda att kastas.

SPECIALAVFALL

Foljande anses som specialavfall:

- Avfallen som harror en industriell bearbetning, jordbruk, hantverk, kommersiella och serviceaktiviteter
som for kvalitet eller kvantitet inte anses som likvardiga med kommunala avfall

- Maskiner eller apparater som forsamrats eller foraldrats

- Motordrivna fordon och deras delar som ar obrukbara.

GIFTIGA OCH SKADLIGA AVFALL

Allt avfall som innehdller eller ar férorenat med de @mnen som fortecknas i bilagan PRESIDENTDEKRET
915/52 FOR genomférandet av direktiven 75/442/EEG, 76/442/EEG, 76/403/EEG, 768/319/EEG ska
betraktas som giftigt och skadligt avfall.

Nedan beskrivs typerna av avfall som kan skapas under luftbehandlingsmaskinens livslangd:

- cellfilter fér suganordningen

- rester fran olja och fett som kommer frdn smorjningen av motorflaktenheten

- trasor eller papper som fuktas med rengéringsmedel for maskinens olika delar

- rester fran en rengdring av panelerna

Avfall fran filtrerande celler ska hanteras som specialavfall eller giftigt avfall, beroende pd
anvandningen, sektorn och miljon dar de anvands.

Avfall och rester som kastas i miljon kan orsaka oaterkalleliga skador.

ELEKTRISKA/ELEKTRONISKA AVFALL
I enlighet med art. 13 i lagdekret nr. 49 av 2014 om "Genomf6érande av WEEE-direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning.
Den overstrukna soptunnan specificerar att produkten har sldppts ut pa marknaden efter den 13 augusti 2005 och bér inte
likstéllas med annat avfall utan ska samlas in separat nar den uttjdnats. Alla utrustningar bestar av atervinningsbara
s Metallmaterial (rostfritt stal, jarn, aluminium, galvaniserad plat, koppar isv.) 6ver 90 viktprocent. Gor utrustningen som ska
skaffas bort oanvéndbar genom att ta bort natsladden och eventuella stdngningsanordningar for utrymmen och hal (i
forekommande fall). Det ar nddvandigt att vara uppmarksam med hanteringen av denna produkt under dess livscykel eftersom det
minskar negativa effekterna pa miljon och forbattrar anvandningen av resurserna genom tilldmpningen av principerna "den som
fororenar betalar’, forebyggande, forberedelse for ateranvandning och dtervinning. Observera att ett olagligt eller felaktigt
bortskaffande av produkten leder till de paféljder som féreskrivs i géllande lagstiftning.
Bortskaffande i Italien
I ltalien ska WEEE-utrustningar ¢verlamnas till:
- till insamlingscentraler (dven kallade ekologiska dar eller ekologiska plattformar)
- till dterforséljaren dar du kdper en ny utrustning, som kravs for en gratis insamling (insamling "en mot en”).
Bortskaffande inom EU

EU-direktivet om WEEE-utrustningar har implementerats pa olika satt i varje land, s& om du vill skaffa bort denna utrustning foreslar
vi att du kontaktar lokala myndigheter eller aterforsaljaren for information om korrekt bortskaffande.
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Diagnostik

Allman diagnostik
Maskinens elsystem bestar av elektromekaniska komponenter av kvalitet och ar darfér mycket hdllbar och

driftséker.
GOr sa har om funktionsfel intraffar som beror pa skador pa de elektriska komponenterna:

kontrollera status pa skyddssakringar for stromforsorjningen till styrkretsarna och byt dem om

nodvandigt med sakringar med samma egenskaper.
kontrollera att motorns varmebrytare inte har utldsts eller att dess sdakringar inte har gatt.

Om det intraffar kan det bero pa:
motorn har dverbelastats pa grund av mekaniska problem: de ska l6sas
fel matningsspanning: kontrollera skyddets utlésningsgrans
skador och/eller kortslutningar pa motorn: s6k och byt den skadade komponenten.

Elektriskt underhall

Maskinen kraver inga I6pande underhdllsarbeten.

Andra inte av ndgon orsak maskinen och tillimpa inga ytterligare anordningar.
Tillverkaren ansvarar inte for funktionsfel och problem som kan orsakas i dessa fall.
Kontakta tillverkarens serviceavdelning for ytterligare forklaringar
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Tabell dver felsokning

TYP AV SKADA KOMPONENT ORSAK/LOSNING
Deformerad, obalanserad eller |0s rotor
Flaktens rotor Skadad blockering
Frammande féremal i flakten
Transmission Motor eller flakt har inte fasts riktigt
Lager Slitet eller skadat lager
BULLER _ ——
Fel matningsspanning
Motor Slitna lager
Kontakt mellan rotor och stator
o For hog hastighet i kanalerna
Kanalisering — - —
Vibrationsddmpande koppling for spand
Tryckfall dverstiger det férutsedda
Kanaler Stangda spjall
OTILLRACKLIGT LUFTFLODE lgensatta kanaler
Filter For smutsiga
Batterier for varmevaxling For smutsiga
Tryckfall under det forutsedda
Kanaler For stora kanaler
e ) Uttag har inte installerats
FOR HOGT LUFTFLODE
Filter har inte installerats
Maskin Oppna luckor
Oppna luckor
Fel anslutning av in-/utgangs rérledningar
o o Smutsigt batteri for varmevaxling
Batteri for varmevaxling —
Luftbubblor i réren
For hogt luftflode
OTILLRACKLIG VARME Otillrackligt luftflode
Elektropump Otillrackligt tryck
Fel rotationsriktning
. Temperatur som skiljer sig fran den férutsedda
Vatska )
Fel regleringsorgan
Lacka fran batterier for varmevéxling pga korrosion
VATTENLACKA Flaktsektion Droppar dras med pa grund av hog lufthastighet

Igensatt utslapp pa overfylinadsskydd
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Montering av tillval

Elektriska varmare
Monteringsinstruktioner

ALDO2HEFB
ALDO3HEFB
ALDO5HEFB
ALDO7HEFB
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E SUGGESTION

Not provided

CIIIID = = = 4)

é Not provided

ol

Electrical Wiring as per wiring diagram
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Styrskena - Monteringsinstruktioner
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Ljuddampare - Monteringsinstruktioner
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Kort for registrering av reparationer

DATUM

TYP AV ATGARD

TID SOM KRAVS

UNDERTECKNING
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DATUM

TYP AV ATGARD

TID SOM KRAVS

UNDERTECKNING
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